Porownanie thumaczen Jeremiasza 47:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Biada! Mieczu Pana! Jak dtugo nie spoczniesz?
dostowny Wréo¢ do swojej pochwy! Wstrzymaj sig
1 uspokoj!
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Biada! Mieczu Pana! Jak dlugo nie zamierzasz
literacki jeszcze spoczac?! Wro¢ do pochwy! Wstrzymaj
sie! Daj spokdj!
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Mieczu JAHWE, jak dlugo jeszcze nie
literacki Gdanska spoczniesz? Wro¢ do swojej pochwy,
powstrzymaj si¢ i uspokoj.
BG Przektad Biblia Gdanska O mieczu Panski, dokad si¢ nie uspokoisz? Wro¢
literacki sie do pochew twoich, usmierz sig, a ucichnij.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka O mieczu PANski, dokad si¢ nie uspokoisz?
literacki WhidZ w poszwy twoje, ochtodz si¢ a umilkni!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Biada, mieczu Panski! Jak dtugo nie zaznasz
literacki spoczynku? Wr6¢ do swej pochwy, powstrzymaj
sie i uspokoj!
BW Przektad Biblia Warszawska Biada, mieczu Pana! Kiedyz wreszcie
literacki odpoczniesz? Wrdo¢ do swojej pochwy,
powstrzymaj si¢ i uspokoj!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Biada, mieczu PANA! Jak dtugo jeszcze nie
literacki bedziesz odpoczywac? Wro¢ do swej pochwy!
Wycofaj sie i uspoko;!
PAU Przektad Biblia Paulistow Biada! Jak dlugo jeszcze nie zaznasz spokoju,
literacki mieczu PANA? Wr6¢ do swojej pochwy!
Odpocznij, zamilknij!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Och, mieczu Jahwe! Jak dlugo jeszcze nie
literacki spoczniesz? Wejdz z powrotem do pochwy,
usmierz si¢ 1 ucisz!
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nmepexmnan Meue ['ocrioguuii? A JOKH HE 3aMOBKacII?
literacki YBT Padaina TypkoHska [ToBepHHUCS [0 TBOET MiXBHU, CIIOYUHb 1 OYIb
1 THECEHUIA.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska O mieczu WIEKUISTEGO, jak dtugo nie
dynamiczny odpoczniesz? Zawrdé do twoich pochew, usmierz
si¢ i ucisz!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Ach, mieczu Jehowy! Jak dtugo nie bedziesz
dynamiczny spoczywat? Wsun si¢ do pochwy. Uspokdj sie

i milcz.
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